NAZAIRDIS JT

EUROQOPA KOHTU OTSUS (esimene koda)
27. oktoober 2005~

Liidetud kohtuasjades C-266/04—C-270/04,C-276/04 ja C-321/04-C-325/04,

mille esemeks EU artikli 234 alusel Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-
Etienne'i (C-266/04~C-270/04 ja C-276/04) ja Cour d’appel de Lyon'i (C-321/04—
C-325/04) (Prantsusmaa) 5. aprilli ja 24. veebruari 2004, aasta otsustega esitatud
celotsusetaotlused, mis saabusid Euroopa Kohtusse 24., 25. ja 29. juunil 2004 ning
27. juulil 2004, menetlustes

Distribution Casino France SAS, varem Nazaivdis SAS (C-266/04),

Jaceli SA (C-267/04),

Komogo SA (C-268/04 ja C-324/04),

Tout pour la maison SARL (C-269/04 ja C-325/04),

Distribution Casino France SAS (C-270/04),
* Koltumenetluse keel: prantsuse.
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Bricorama France SAS (C-276/04),

Distribution Casino France 3 SAS (C-321/04),

Société Casino France, IMQEF SA digusjéirglane, mis on JUDIS SA digusjirglane
(C-322/04),

Dechrist Holding SA (C-323/04),

versus

Caisse nationale de l’organisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions industrielles et commerciales
(Organic),

EUROOPA KOHUS (esimene koda),

koosseisus: neljanda koja esimees K. Schiemann esimese koja esimehe iilesannetes,
kohtunikud J. N. Cunha Rodrigues, K. Lenaerts (ettekandja), E. Juhész ja M. Ilesi¢,

kohtujurist: C. Stix-Hackl,
kohtusekretir: vanemametnik L. Hewlett,
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arvestades kirjalikus menetluses ja 2. juuni 2005. aasta kohtuistungil esitatut,

arvestades kirjalikke mérkusi, mille esitasid:

Nazairdis SAS, Jaceli SA, Komogo SA, Tout pour la maison SARL, Distribution
Casino France SAS, Distribution Casino France 3 SAS, Société Casino France
IMQEF SA oigusjirglasena, mis on JUDIS SA digusjirglane ja Dechrist Holding
SA, esindajad: advokaadid E. Meier ja C. Cassan,

Bricorama France SAS, esindajad: advokaadid B. Geneste, O. Davidson ja
C. Medina,

Caisse nationale de l'organisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions industrielles ja commerciales (Organic),
esindaja: advokaat R. Waquet,

Prantsuse valitsus, esindajad: G. de Bergues ja S. Ramet,

Euroopa Uhenduste Komisjon, esindaja: C. Giolito,

olles 14. juuli 2005. aasta kohtuistungil dra kuulanud kohtujuristi ettepanekuy,
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on teinud jargmise

otsuse

Eelotsusetaotlused puudutavad EU artiklite 87 ja 88 tolgendamist.

Nimetatud taotlused esitati kaebuste raames, milles vaidlustati kaubanduse ja
kisitoonduse toetuseks Prantsusmaal kehtestatud maksu seaduslikkus.

Siseriiklik diguslik raamistik

Kaubanduse ja kisitéonduse toetuseks kehtestatud maks

13. juuli 1972. aasta seaduse nr 72-657, millega kehtestatakse meetmed eakate
kaupmeeste ja kisitooliste teatud kategooria kasuks (Journal Officiel de la
République Francaise; edaspidi ,JORF", 14.7.1972, lk 7419), artikli 3 ldige 2
kehtestab maksu kaubanduse ja kisitéénduse toetuseks (edaspidi , TACA”).

TACA on progresseeruv maks, millega koormatakse otseselt Prantsusmaal asuvaid
jaemiiligikaupluseid, millel on miliigipinda rohkem kui 400 m” ja mille aastakiive
liletab 460 000 eurot. Maksumiér progresseerub vastavalt aastakiibe summale iihe
ruutmeetri kohta.
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Pohikohtuasjadega seotud asjaolude toimumise ajal koguti maksu Caisse nationale
de l'organisation autonome d’assurance vieillesse des travailleurs non salariés des
proffessions industrielles et commerciales (edaspidi ,Organic”) kaudu.

TACA tulu kasutamine

Kutsetegevuse 1opetamise hiivitis

Seaduse nr 72-657 artiklite 8-10 kohaselt on TACA tulu eelkdige mdeldud teatud
kaupmeeste ja kisitooliste kutsetegevuse lopetamise eritoetuse rahastamiseks.

30. detsembri 1981, aasta seaduse nr 81-1160 1982. aasta eelarve kohta (JORF,
31.12,1981, Ik 3539), mida on muudetud 1. veebruari 1995. aasta seadusega nr
95-95 (JORF, 2.2.1995, lk 1742) ja 30. detsembri 2002. aasta seadusega
nr 2002-1575 (JORE 31.12.2002, lk 22025), actikkel 106 asendas Lkutsetegevuse
lopetamise eritoetuse kutsetegevuse 1opetamise hitvitisega. See seadus sitestab:

+Kaupmeestele ja kisitoolistele, kes on kisitéonduse, tootmise voi kaubanduse
kutseala vanaduskindlustusskeemis olnud kindlustatud vihemalt viieteistkiumneks
aastaks, voib nende taotluse alusel ning tingimusel, et nende sissetulekud jadvad alla
dekreediga médratud taseme, eraldada eespool viidatud pensionifondist abi:

a. pérast kuuekiimne aastaseks saamist, kui nad on lopetanud igasuguse
kutsetegevuse;
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2. aprilli 1982. aasta dekreedi nr 82-307 (JORF, 4.4.1982, 1k 1035), mida on muudetud
8. novembri 1991. aasta dekreediga nr 91-1155 (JORF, 10.11.1991) artikkel 6 sitestab
kutsetegevuse 16petamise hiivitise maksmise tingimused. Selle sitte kohaselt méasrab
kohalik komisjon hiivitise summa ministri mé#iruses sitestatud tingimustel,
arvestades ,iga taotleja seisundit iseloomustavaid asjaolusid ja eelkdige tema
sissetulekute seisu ja tema kohustusi”.

Ministri 13. augusti 1996. aasta méédruse (JORF, 29.8.1996, 1k 12940), mida on
muudetud 3. septembri 2001. aasta méidrusega frankides viljendatud teatud
summade vadrtuse eurodesse konverteerimise kohta (JORF, 11.9.2001, 1k 14495)
artikkel 10 tdpsustab, et ,hitvitise summa peab jiima vahemikku 3140 kuni 18 820
eurot leibkonna kohta ja 2020 kuni 12 100 eurot iiksinda elava isiku kohta”.

TACA kasutamine muul eesmirgil

Alates TACA kehtestamisest on selle maksu tulud mérgatavalt tdusnud tinu suurte
jaotusettevotete turuosa arengule ja Prantsusmaa territooriumil asuvate kauban-
duspindade suurenemisele.

TACA tulude iilejéék paigutatakse kisitoonduse ja todstuse voi kaubanduse
kutsealal tegutsevate fitiisilisest isikust ettevétjatest pohilistesse vanaduskindlus-
tusskeemidesse, Fonds d’intervention pour la sauvegarde de l'artisanat et du
commerce’i (Kisit66 ja Kaubanduse Toetusfond; edaspidi ,Fisac”) ja Comité
professionnel de la distribution des carburants’i (Kiitusekaubanduse Komitee;
edaspidi ,CPDC").
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— Paigutamine vanaduskindlustusskeemidesse

27. detsembri 1996. aasta seaduse nr 96-1160 sotsiaalkindlustuse rahastamisest
1997. aastal (JORF, 29.12.1996, Ik 19369) artikkel 40-II lisas sotsiaalkindlustuse
koodeksi artiklile L. 633-9 I6ike 6, mis ndeb ette TACA tuludest iihe osa paigutamise
kisitoonduse ja toostuse voi kaubanduse kutsealal tegutsevate fiiiisilisest isikust
ettevotjate pohilistesse vanaduskindlustusskeemidesse. See summa jaotatakse
Organicu ja Caisse nationale d’assurance vieillesse de artisans'i (Kasitéoliste Riiklik
Vanaduskindlustuse Fond; edaspidi ,Cancava”) vahel proportsionaalselt nende
puudujdégi osale.

Konealuste vanaduskindlustusskeemide rahastamiseks kasutatud TACA summa
midratakse igal aastal ministeeriumidevahelise méérusega.

See vanaduskindlustusskeemi rahastamise kord tithistati seaduse nr 2002-1575
artikliga 35-1V.

— Kasutamine Fisacis

27. oktoobri 1995. aasta dekreedi nr 95-1140 (TACA) tulu paigutamise kohta (JORFE,
29.10.1995, 1k 15808) artikkel 2 sitestab, et osa TACA tulu iilejisigist makstakse
Fisaci eriarvele.
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Vastavalt nimetatud dekreedi artiklile 1 rahastab Fisac iihest killjest {ihistegevust,
mis on méeldud kaubanduse ja kisit6é séilitamise ja kohandamise huvides selleks, et
kaitsta kaubandustegevust teatud geograafilises voi kutsealases sektoris ja sotsiaalses
elus teenuste soodsat lihedust ning teisest kiiljest kaubandus- ja kisitoondusette-
votjatele, kelle aastakiive on madalam kaubanduse ja kisitdonduse eest vastutava
ministri médruses sitestatud summadest, suunatud iilemineku- ja timberstruktu-
reerimistoiminguid.

Selle dekreedi artikli 8 alusel ,teeb [abi paigutamise] otsused kaubanduse ja
késitdonduse eest vastutav minister pirast [selle dekreediga asutatud] komisjoni
arvamust”,

— Kasutamine CPDC-s

CPDC loodi 19. mirtsi 1991. aasta dekreediga nr 91-284: (JORF, 20.3.1991, Ik 3874),
mida on muudetud 2. mértsi 1998. aasta dekreediga nr 98-132 (JORFE, 7.3.1998,
lk 3515) ning 12. novembri 2001. aasta dekreediga nr 2001-1048 (JORE 13.11.2001,
Ik 18016; edaspidi ,dekreet nr 91-284"). Vastavalt dekreedi nr 91-284 artiklile 2 on
CPDC iilesanne:

»1. Kutuse jaotusvorgu korraldamise eesmirgil tegevuskavade viljatodtamine ja
rakendamine, tootlikkuse parandamine, turustamise ja juhtimisnéuete kaasajasta-
mine ning tasakaalustatud transporditeenuse siilitamine kogu riigi territooriumil.
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2. Huvitatud ettevotjatele abi osutamine nende poolt tehtud programmide tditmise
lihtsustamiseks ning selleks koikide vajalikke uuringute teostamine.

3. Eelmainitud eesmitrkide kaasaaitamiseks teabe kogumine ja kutsealal levitamine.”

Sama dekreedi artikkel 8 tidpsustab, et CPDC otsused teeb selle komitee
haldusndukogu, neist teavitatakse valitsuse komissari (commissaire du gouverne-
ment) ja riigikontroldri (controlewr d’Etat) ning need kuuluvad tiitmisele, kui keegi
neist ei kasuta oma vetodigust 15 pieva jooksul.

Dekreet nr 98-132 suurendas CPDC vahendeid, tidiendades TACA iilejidgi ihe osaga
selle tulu. Selleks muutis ta dekreedi nr 91-284 artiklit 9, lisades sellele alapunkti g,
mis tépsustab, et ,to0stusministri, kaubandus- ja kisitooministri ning eelarve eest
vastutava ministri {ihisméidrus sitestab igal aastal selle vahendusel Kittusekauban-
duse Komiteesse paigutatud vahendite iillempiiri.”

Péhikohtuasi ja eelotsuse kitsimused

Pohikohtuasja hagejateks olevad driithingud kohtuasjades C-321/04-C-325/04
esitasid 11. aprillil 2001 igaiiks Organicu vastu hagi Tribunal des affaires de sécurité
sociale de Saint-Etiennc'ile. Hagides taotleti 1999. ja/vdi 2000. aasta jooksul TACA
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maksuna makstud summade tagasimaksmist. Nad leidsid, et TACA on kehtestatud
EU artikli 87 16iget 1 ja EU artikli 88 loiget 3 rikkudes.

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne jittis 27. jaanuari
2003. aasta kohtuotsustega hagid rahuldamata. Pohikohtuasja hagejad kaebasid
seejirel edasi Cour d’appel de Lyonile.

Péhikohtuasja hageja kohtuasjas C-276/04 esitas 7. aprillil 2003 Tribunal des affaires
de sécurité sociale de Saint-Etienne’ile Organicu vastu hagi, milles taotles aastatel
2000-2002 TACA maksuna makstud summade tagasimaksmist,

Pohikohtuasja hagejad kohtuasjades C-266/04—C-270/04 esitasid nimetatud kohtule
Organicu vastu viis erinevat hagi, milles taotlesid 2001. aastal TACA maksuna
makstud summade tagasimaksmist.

K#esolevas ko_ljtuasjas eelotsusetaotluge esitanud kohtud uurivad, kas TACA on
kehtestatud EU artikli 87 16iget 1 ja EU artikli 88 Ioiget 3 rikkudes.
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Seetottu otsustas Cour d'appel de Lyon 24. veebruari 2004. aasta otsustega
(kohtuasjad C-321/04-C-325/04) menetluse peatada ja palus Euroopa Kohtul
otsustada, ,kas [hagejatelt] voetud [TACA] kuulub EU artikli 87 méistes riigiabi
alla.”

Tribunal des affaires de sécurité sociale de Saint-Etienne otsustas 5. aprilli 2004. aasta
otsustega (kohtuasjades C-266/04-270/04 ja C-276/04) menetluse peatada ja esitada
Euroopa Kohtule jirgmise eelotsuse kiisimuse:

»Kas EU artiklit 87 peab télgendama nii, et CPDC ja Fisaci vahendusel Prantsusmaal
eraldatavad riiklikud rahalised vahendid kisitooliste ja kaupmeeste pensionile
jddmise toetuseks ning téostuse ja kaubanduse kutsealal tegutsevate fiiiisilisest
isikutest ettevotjate, samuti késitod kutsealal tegutsevate fiiiisilisest isikutest
ettevotjate vanaduskindlustusskeemide doteerimiseks kujutavad endast riigiabi?”

Euroopa Kohtu presidendi 24. septembri 2004. aasta mi#rusega on kohtuasjad
liidetud.

Eelotsuse kiisimused

Esialgsed miérkused

EU artikli 88 I8ike 3 kohaselt tuleb komisjoni informeerida kaikidest plaanidest abi
médramise voéi muutmise kohta. Kui komisjon leiab, et moni selline plaan ei sobi
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tihisturuga kokku, algatab ta viivitamata EU artikli 88 Idikes 2 ette nihtud
menetluse, ilma et asjassepuutuy liikmesriik véiks kavatsetud meetmeid rakendada
enne, kui nimetatud menetluse jérgi on tehtud 16plik otsus.

EU artikli 87 Ioike 1 méttes on abimeede, mille rakendamisega rikutakse EU artikli 88
16ikest 3 tulenevaid kohustusi, ebaseaduslik (vt 21. novembri 1991. aasta otsus
kohtuasjas C-354/90: Fédération nationale du commerce extérieur des produits
alimentaires ja Syndicat national des négociants et transformateurs de saumon,
EKL 1991, Ik I-5505, punkt 17). Siseriiklike kohtute iilesanne on kaitsta digustatud
isikuid siseriiklike ametivdimude poolse abi rakendamise keelu véimaliku tiitmata
jatmise eest, vottes koiki siseriikliku Sigusega lubatud meetmeid, nii kénealuste
abimeetmete rakendamist sisaldavate digusaktide kehtivuse kui m#dratud finants-
toetuste tagasimaksmise kohta (vt selle kohta 27. novembri 2003, aasta otsus liidetud
kohtuasjades C-34/01-C-38/01: Enirisorse, EKL 2003, 1k 1-14243, punkt 42).

Isegi kui, nagu kohtujurist oma ettepaneku punktides 29-33 oigesti rohutab,
eelotsusetaotlustes on toodud iiksnes iilevaatlik teave pohikohtuasja faktilise ja
digusliku olukorra kohta, tuleneb nimetatud otsustest arusaadavalt, et siseriiklikes
kohtutes libiviidavad menetlused puudutavad kéik TACA maksuna makstud
summade tagasimaksmise taotlusi.

Lisaks selgub Euroopa Kohtule iile antud toimikust, et pshikohtuasja hagejad viitsid
siseriiklikes kohtumenetlustes, et TACA on ebaseaduslik, kuna ta on seotud abiga,
mis midrati EU artikli 87 1oiget 1 ja EU artikli 88 Ioiget 3 rikkudes.
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Neil tingimustel puudutavad eelotsusekiisimused sisuliselt kiisimust, kas sellise
maksu nagu TACA kogumine on vastuolus EU artikli 87 loikega 1 ja artikli 88
loikega 3.

Viljakujunenud kohtupraktika kohaselt ei kuulu maksud EU asutamislepingu
riigiabi kisitlevate sitete kohaldamisalasse, viilja arvatud juhul, kui nad moodustavad
abimeetme rahastamise vahendi selliselt, et on selle meetme oluliseks osaks
(13. jaanuari 2005. aasta otsus kohtuasjas C-174/02: Streekgewest, EKL 2005, Ik I-85,
punkt 25).

Juhul, kui maks on EU artikli 87 16ike 1 mdottes abimeetme oluline osa, mojutaks
siseriiklike ametivoimude poolt EU artikli 88 loikest 3 tulenevate tingimuste tiitmata
jitmine mitte liksnes abimeetme seaduslikkust, vaid ka selle rahastamise vahendiks
oleva maksu seaduslikkust (vt eespool viidatud kohtuotsus Enirisorse, punktid
43-45).

Seetottu tuleb uurida, kas sellist maksu nagu TACA voib kisitada iihe v6i mitme
abimeetme olulise osana eespool viidatud kohtupraktika méttes.

Viidetavateks abimeetmeteks, mis vaidlustati siseriiklikes kohtutes pooleliolevate
menetluste raames ja mis nende kohtute arvates voivad méjutada vastavalt
asutamislepingu riigiabi Kisitlevatele sitetele TACA seaduslikkust, on iihelt poolt
jaemiitigikaupluste, mille mitiigipind on viiksem kui 400 m? v6i mille aastakiive jidb
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alla 460 000 euro (edaspidi ,véiksed miitigipinnad”), vabastamine TACA maksust
ning teiselt poolt TACA tuludest rahastatavad erinevad meetmed.

38 Neid erinevaid meetmeid tuleb uurida eraldi.

Vidikeste miiiigipindade vabastamine TACA maksust

39 Pohikohtuasja hagejad vdidavad, et viikeste miiiigipindade vabastamine TACA
maksust on EU artikli 87 16ike 1 méttes abimeede. Selle nzol on tegemist valikulise
soodustusega, mida méératakse riiklikest vahenditest ja mis voib kahjustada
konkurentsi ning liikmesriikidevahelist kaubandust. Kuna see maks on lahutamatu
tervik sellest vabastamisega, moodustab ta abi olulise osa.

w0 Selleks, et maksu saaks kisitleda abimeetme olulise osana, peab asjaomase
siseriikliku diguse alusel olema maksu ja antava abi vahel kindlasti niisugune seos,
kus maksutulud on tingimata ette ndhtud antava abi rahastamiseks. Kui selline seos
on olemas, mdjutab maksutulu otseselt antava abi suurust ning kokkuvéttes
hinnangut selle abi kokkusobivuse kohta iihisturuga (eespool viidatud otsus
Streekgewest, punkt 26).
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a1 Niisiis ei teki maksu ja sellest maksust teatud ettevotjate kategooria vabastamise
vahel mingisugust piisivat seost. Maksuvabastuse kohaldamine ning selle ulatus ei
soltu nimetatud maksutulust (vt eespool viidatud otsus Streekgewest, punkt 28).

2 Seetdttu on Euroopa Kohus leidnud, et maksumaksjad ei saa tugineda viitele, et
teistele ettevotjatele maksuvabastuse kohaldamine on riigiabi, kui nende enda
eesmirk on viltida nimetatud maksu tasumist (vt 20. septembri 2001. aasta otsus
kohtuasjas C-390/98: Banks, EKL 2001, lk I-6117, punkt 80).

a3 Sellest voib jareldada, et isegi kui vdikeste miitigipindade maksust vabastamine
kujutab endast EU artikli 87 16ike 1 mottes riigiabi, ei mdjuta abi voimalik
ebaseaduslikkus TACA seaduslikkust.

s+ Eeltoodust jareldub seega, et viikeste miiigipindade TACA maksust vabastamise
voimalik ebaseaduslikkus ei mojuta selle maksu enda seaduslikkust nii, et TACA
maksu maksvad ettevotjad ei saa siseriiklikes kohtutes tugineda maksuvabastuse
voimalikule ebaseaduslikkusele, kui nende eesmiirk on ise viilltida nimetatud maksu
tasumist voi taotleda selle tagasimaksmist.
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TACA maksutulude erinevad paigutused

Pohikohtuasja hagejate arvates kujutavad kdik TACA tulude erinevad paigutused,
mida teostati EU artikli 88 Ioiget 3 rikkudes, endast riigiabi EU artikli 87 Ioike 1
mottes.

Siiski tuleb meenutada, et pohikohtuasja menetluste kontekstis, mis koik
puudutavad véidetavalt ebaseaduslike maksude tagasimaksmist vastavalt EU artikli 87
Isikele 1 ja EU artikli 88 lsikele 3, on kiisimus, kas TACA maksuga rahastatavad
erinevad meetmed on riigiabi, asjakohane iiksnes selles osas, milles tuvastatakse
maksu ja konealuste meetmete vaheline piisiv seos (vt eespool viidatud kohtuotsus
Streekgewest, punkt 26).

Pohikohtuasja hagejate arvates on TACA ja selle maksuga rahastatavate meetmete
vahel selline seos olemas. Téepoolest, TACA tulud ei laeku riigieelarvesse. Vastupidi,
TACA kehtestavad digusnormid seadsid eesmirgiks just abimeetmete rahastamise
teatud ettevotjate kategooria huvides, kes konkureerivad seda maksu maksvate
ettevbtjatega.

©

Mis puutub kutsetegevuse 18petamise hiivitisse (vt kiesoleva kohtuotsuse punktid
6-9), siis tuleb sedastada, et vastavalt asjaomastele siseriiklikele digusnormidele
tagatakse selle meetme rahastamine TACA abil. Siiski, vastupidi sellele, mida
viidavad pohikohtuasja hagejad, ei ilmne siseriiklikest digusnormidest TACA ja
kutsetegevuse 16petamise hiivitise vaheline piisiv seos.
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Selle kohta peab rohutama, et kaupmeestele ja kisitoslistele, kes lopetavad tiielikult
oma kutsetegevuse, médratud kutsetegevuse lopetamise hiivitise summa, nagu on
oeldud ka kiesoleva kohtuotsuse punktis 9, ,peab jaima vahemikku 3140 kuni
18 820 eurot leibkonna kohta ja 2020 kuni 12 100 eurot {iksinda elava isiku kohta.”
Kutsetegevuse 16petamise hitvitisena tegelikult eraldatav summa ei séltu maksutu-
lust, vaid selle médrab vastavalt dekreedi nr 82-307 artiklile 6 ,kohalik komisjon”
ministri méfruses sitestatud tingimustel, arvestades ,iga taotleja olukorda
iseloomustavaid asjaolusid ja eelkoige tema sissetulekute seisu ja kohustusi”.

Péhikohtuasjas konealused siseriiklikud digusnormid erinevad niisiis nendest, mida
uuriti 25, juuni 1970. aasta otsuses kohtuasjas 47/69: Prantsusmaa v. komisjon
(EKL 1970, Ik 487, punkt 20), milles nihti ette, et nendega kehtestatud abi suurenes
wvastavalt maksu tulususe suurenemisele”.

Samamoodi mdéjutas maksutulu eespool viidatud kohtuasjas Enirisorse tehtud
otsuses vaatluse all olevate siseriiklike digusnormide alusel otseselt méiiratud
majandusliku soodustuse suurust. Konealuses asjas niigid nimetatud sigusnormid
sonaselgelt ette, et kaks kolmandikku maksutuludest eraldatakse spetsiaalsele
sadamaettevotjale.

Seevastu pohikohtuasjas puudus TACA tulu ning neile kaupmeestele ja kisitoo-
listele, kes on tiielikult l6petanud oma kutsetegevuse, midratud kutsetegevuse
l6petamise hiivitise summa vahel igasugune seos. Asjaomased siseriiklikud
digusnormid sitestavad soltumata maksutulust kutsetegevuse lopetamise hiivitise
minimaalse ja maksimaalse védrtuse vahelise summa. Seega tuleb kohalikul
komisjonil kutsetegevuse lopetamise hiivitise summa kindlaks méirata iiksnes
asjaomaste kaupmeeste ja kisitooliste isikliku olukorra pohjal. Kuna TACA tulu ei
mojuta kaupmeestele ja kisitoolistele kutsetegevuse lopetamise hiivitise raames
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méidratud soodustuse suurust, puudub TACA ja kutsetegevuse Iépetamise hiivitise
vahel — kiesoleva kohtuotsuse punktis 40 viidatud kohtupraktika méttes — piisiv
seos.

Neil tingimustel ei mdjuta kutsetegevuse 18petamise hiivitise voimalik ebaseadus-
likkus vastavalt asutamislepingu riigiabi kisitlevatele sitetele TACA seaduslikkust.

Seejdrel, mis puutub TACA tuludest ithe osa paigutamist kisitéonduse ja todstuse
v0i kaubanduse kutsealal tegutsevate fitiisilisest isikust ettevitjate pohilistesse
vanaduskindlustusskeemide rahastamisse (vt kiiesoleva kohtuotsuse punktid 12-14),
siis tuleb sedastada, et vastavad pensionifondid (Organic ja Cancava) haldavad
pohilist, ithisvastutusele tuginevat sotsiaalkindlustuse skeemi. Asjaomaste fondide
tegevus ei kujuta endast majandustegevust (16. mirtsi 2004. aasta otsus liidetud
kohtuasjades C-264/01, C-306/01, C-354/01 ja C-355/01: AOK-Bundesverband jt,
EKL 2004, Ik I-2493, punkt 47), selle tegevuse rahastamine ei kuulu EU artikli 87
loike 1 alla.

Lisaks sellele ei tekita asjaomased siseriiklikud digusnormid iihelgi juhul TACA ning
kisitooliste ja kaupmeeste vanaduskindlustusskeemide vahele piisivat seost.
Vastavalt seaduse nr 96-1160 artiklile 40-I1 mi#ratakse kénealuste kindlustusskee-
mide rahastamisse paigutatav TACA summa igal aastal padevate ministrite
ihendmaéarusega. Arvestades nende ministrite kaalutlusdigust, ei saa ndustuda, et
TACA maksutulu méojutab otseselt kdnealustele fondidele antud soodustuse suurust
(vt 13. jaanuari 2005. aasta otsus kohtuasjas C-175/02: Pape, EKL 2005, 1k 1-127,
punkt 16). Muu hulgas tuleneb Euroopa Kohtule esitatud toimikutest, et
Organicusse ja Cancavasse paigutatay summa on igal aastal madratud muutumatuna
summas 45 730 000 eurot, soltumata TACA tulust.
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Euroopa Kohtule esitatud toimiku andmetest tulenevalt ei paista TACA ja Fisaci
poolt rahastatavate meetmete (vt kiiesoleva kohtuotsuse punktid 15-17) ja CPDC (vt
kdesoleva kohtuotsuse punktid 18-20) vahel samuti olevat mingisugust piisivat
seost. Delreedi nr 95-1140 artikli 8 ja dekreedi nr 91-284 artikli 4 alusel vastavalt
Fisacile ja CPDC-le, samuti pidevatele ministritele antud kaalutlusdigus TACA tulu
fondidesse paigutamise osas vilistah sellise seose olemasolu (vt eespool viidatud
kohtuotsus Pape, punkt 16).

Seega, isegi kui Fisac ja CPDC rahastavad riigiabina kisitletavaid meetmeid, ei
mojuta taolise abi voimalik ebaseaduslikkus TACA seaduslikkust vastavalt
asutamislepingu riigiabi kisitlevatele sitetele.

Kaigest eeltoodust tuleneb, et EU artikli 87 16iget 1 ja artikli 88 Idiget 3 tuleb
tolgendada nii, et nendega ei ole vastuolus sellise maksu nagu TACA kogumine.

Kohtukulud

Kuna pdhikohtuasja poolte jaoks on kiesolev menetlus eelotsusetaotluse esitanud
kohtus poolelioleva asja iiks staadium, otsustab kohtukulude jaotuse siseriiklik
kohus. Euroopa Kohtule mirkuste esitamisega seotud kulusid, v.a poolte
kohtulkulud, ei hiivitata.

I-9533



KOHTUOTSUS 27.10.2005 — LIDETUD KOHTUASJAD C-266/04-C-270/04, C-276/04 ja C-321/04-C-325/04

Esitatud pohjendustest lihtudes Euroopa Kohus (esimene koda) otsustab:

EU artikli 87 Idiget 1 ja artikli 88 15iget 3 tuleb tolgendada nii, et nendega ei ole
vastuolus sellise maksu nagu kaubanduse ja kiisitoonduse toetuseks kehtesta-
tud maksu (TACA) kogumine.

Allkirjad
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